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1. Условные обозначения



Выучите и придерживайтесь всех условных обозначений и символов этой инструкции для  Вашего инструмента. Если Вы верно будете следовать условным обозначениям и символам, Вам удобнее и безопаснее работать с инструментом.
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2. Компоненты инструмента (В1)

1. Выключатель
2. Реверс
3. Фиксатор кнопки включения
4. Регулятор скорости

5. Быстрозажимной патрон 0-13 мм

6. Переключатель сверление/сверление с ударом
7. Измеритель глубины сверения
8. Боковая рукоятка
3. Применение по назначению



· Устройство предназначено для сверления отверстий в дереве, металле, бетоне, а также для закручивания шурупов.
· Все рекомендации указанные в данной инструкции должны соблюдаться. Внимательно ознакомьтесь с инструкцией, это поможет Вам избежать увечий и травм при работе.
4. Правила безопасности и предостережения
Это устройство соответствует существующим нормам техники безопасности. Внимательно ознакомьтесь с Инструкцией по эксплуатации. Неправильное обращение может привести к травмам людей и повреждению имущества. Лица, не ознакомившиеся с содержанием данной Инструкции, не имеют права пользоваться инструментом. Бережно храните данную инструкцию.
Использование устройства детьми и подростками в возрасте моложе 16 лет запрещено!

5. Правила безопасности




Рабочее место.
· Во избежание  травматизма, Ваше рабочее место должно быть чистым и хорошо освещенным.
· Не используйте электроинструмент вблизи горючих жидкостей или газов и в сыром или мокром месте. Иначе возникнет угроза пожара или взрыва.
· Не оставляйте работающий инструмент без присмотра.
· Не пользуйтесь инструментом, если Вы устали или не можете сосредоточиться, или Ваша реакция заторможена употреблением алкоголя или медикаментов.
· Невнимательность может привести к тяжелым последствиям.
Электрическая безопасность
· Напряжение  в сети должно совпадать с напряжением указанным в технических характеристиках инструмента.
· Не касайтесь заземленных деталей, например, труб, нагревательных элементов, плит, холодильников, чтобы защитить себя от удара электрическим током.
· Не носите инструмент, держа его за кабель. Вынимайте кабель из розетки, держась только за штепсельную вилку. Защищайте кабель от масла, высоких температур и острых краев. Поврежденный кабель может привести к удару электричеством.
· Перед тем, как начать работу, проверьте, не поврежден ли инструмент и кабель сети.
· Втыкая штекер, следите за тем, чтобы выключатель не был заблокирован.
· На открытой местности применяйте лишь разрешенный для этого удлиняющий кабель. Та Диаметр минимум 1.5 мм2.
· Если Вы осуществляете внешние работы, розетку следует оборудовать предохранителем или выключателем аварийного тока.
· Если Вы не пользуетесь инструментом или не настраивайте его, выключите штепсель из розетки.
· Всегда отводите кабель от инструмента назад.
Безопасноть людей

· Не носите просторную одежду и украшения во время использования инструмента

· Следите за уверенной осанкой и носите не скользкую обувь.

· Если у Вас длинные волосы, носите головной убор.
·  Свободная одежда, украшения и длинные

волосы, могут попасть в движущиеся

детали инструмента.

•      Всегда носите защитные очки. Соблюдение

этого требования уменьшит риск тяжелого

ранения.

•      Всегда носите маску для защиты лица или

защитную маску от пыли. Соблюдение

этого требования уменьшит риск тяжелого

ранения.

•    Всегда носите наушники. Соблюдение

этого требования уменьшит риск тяжелого

ранения.

•     Человек, который работает с инструментом,

не должен отвлекаться. Вследствие этого

можно потерять контроль над инструментом.

•    Не пользуйтесь инструментом, если

выключатель неисправен . Электрический

инструмент, который нельзя включить

или выключить, является опасным и его

необходимо ремонтировать.

•    Включайте инструмент непосредственно

перед контактом с материалом.

•   Перед включением удалите ключ и

установочные, стопорные инструменты.

•   Не перегружайте машину. Если количество

оборотов уменьшается, снимите нагрузку или

выключите машину. Необходимо работать в

пределах указанного диапазона мощности

для данного инструмента.

•   Оградите инструмент от прокручивания,

например, с помощью зажимного устройства

или тисков. Не обрабатывайте слишком

малые детали. Если Вы будете держать деталь

рукой, Вы не сможете уверенно и безопасно

обработать ее.
•   Храните электроинструменты в местах,

недоступных для детей.__
Осторожность при использовании Електроинструментов

•   Удерживайте инструмент в чистом и

функциональном состоянии, тогда работать

лучше и безопаснее.

•   Пользуйтесь лишь принадлежностями,

которые рекомендует производитель.

•   Никогда нельзя сверлить
в местах, где может проходить Электро-

, газо- или водопровод. Воспользуйтесь

подходящим поисковым инструментом для

того, чтобы отыскать такие провода.

•   Нельзя обрабатывать материал, в котором

содержится асбест.

•   Проведите пробный пуск на протяжении 30

секунд без нагрузки.

•   Откладывайте инструмент лишь после того,

как выключите его и убедитесь в том, что он

полностью остановился.
6. Специальные правила безопасности

Никогда не держите руку в рабочей зоне и в

зоне вращающегося сверла.
Всегда держите дрель двумя руками за обе рукоятки.

При работе с устройством возникает пыль, которая может быть вредной для здоровья, горючей или взрывоопасной. Примите соответствующие меры защиты. Носите пылезащитные очки. Обеспечьте достаточную вентиляцию на рабочем месте.

Обработка асбестосодержащих материалов запрещена.

Перед началом работы дайте проверьте работу инструмента в течении 30 секунд на холостом ходу.

При сверлении отверстий в металле происходит разлет искр.

Не допускайте нахождение людей и горючих материалов в непосредственной близости от зоны разлета искр.

Не касайтесь руками работающего сверла или биты.
Перед тем, как отложить устройство, обязательно выключите его и дождитесь его остановки.

7. Работа с ударной дрелью MATRIX
-  Установите сверло или биту в патроне. Зафиксируйте его.

- Для начала работы нажмите кнопку включения (1).

- Для выключения отпустите кнопку включения (1).

- При продолжительной работе нажмите кнопку включения (1) и зафиксируйте ее, нажав кнопку (3).
- Для выключения фиксации нажмите кнопку включения и отпустите ее.

Электронная регулировка скорости

- Нажимая на выключатель (1) с большим усилием мы получаете большую скорость вращения.

- Мы можете устанавливать максимальную скорость при помощи колесика регулировки (4).

«+» - увеличение скорости

«-»  - уменьшение максимальной скорости

Быстрозажимной патрон

Для установки сверла или биты ослабьте патрон. Придерживая основание, крутите переднюю часть патрона по часовой стрелке.

Для фиксации сверла или патрона, удерживая основание закрутить переднюю часть патрона против часовой стрелки.

ВАЖНО! Используйте биты и сверла только с цилиндрическим основанием.

Дополнительная рукоятка с измерителем глубины сверления.

Дополнительная рукоятка позволяет более крепко держать инструмент и прилагать максимум давления в точке сверления.
Мы также можете воспользоваться измерителем глубины сверления (7). Установите ее в отверстие на боковой рукоятке. Выставите на длину сверла и далее углубите на величину необходимой глубины сверления. Шкала в мм. Это позволит Вам точно просверлить на необходимую глубину.
Реверс

Функция реверс позволяет выбрать необходимое направление вращения биты или сверла.

- Установите переключатель (2) в положение “R”  и дрель будет работать по часовой стрелке.

- Установите переключатель (2) в положение “L” и дрель будет работать против часовой стрелки.
Переключение сверление/сверление с ударом
Для сверления с ударом бетона или камня поставьте переключатель (6) в положение «молот». При сверлении с ударом плавно нажмите на курок выключателя, постепенно увеличивая скорость сверления.
8. Обслуживание и уход



- Перед началом любым работ по смене или 

установке оснастки необходимо вынуть 

штепсель из розетки.

- Для очистки пластмассовых деталей 

пользуйтесь влажной тряпкой. Не используйте

 растворители или острые предметы.

- Регулярно очищайте вентиляционные 

отверстия и подвижные детали от пыли мягкой 

кисточкой.

9. Технические характеристики


Напряжение:                                    230-240 Вт.
Частота:

                  50Гц
Потребляемая мощность:           800Вт
Число оборотов холостого хода: 0-2800 об/мин.
Патрон:


    Ø0-13 мм.
Вес:


 
   2,5 кг.
Постоянный уровень звукового давления: 91 Дб.

Уровень мощности звука:
   103+3 Дб.
10. Ремонт 






Используйте лишь принадлежности и запчасти,

указанные производителем. Если инструмент,

невзирая на наш контроль качества и Ваш

досмотр, выйдет из строя, ремонтировать

его должен лишь профессиональный

электротехник из авторизованной мастерской.
11. Защита окружающей среды

Не выбрасывайте инструмент, принадлежности

и упаковку, прямо на свалку, а отдайте на

повторную переработку, безопасную для

окружающей среды.

Небольшие усилия принесут большую пользу

для окружающей среды.
    ГАРАНТИЯ





      Срок гарантии на данный прибор составляет 24 месяца. Гарантийный срок на все  аккумуляторные батареи составляет 6 месяцев.

В течение гарантийного срока устраняются бесплатно:

- повреждения, возникшие из-за применения некачественного материала при производстве.

- дефекты сборки, допущенные по вине производителя.

Заменяемые детали переходят в собственность службы сервиса. Срок службы инструмента MATRIX составляет 5 лет со дня изготовления.  

      Данный инструмент должен быть использован только в бытовых целях, и не допускается его использование с целью получения коммерческой выгоды.  

Гарантия не распространяется:

-  на механические повреждения (трещины, сколы и .т.д.) и повреждения, вызванные воздействием агрессивных сред, высокой влажности и высоких температур, попадания инородных предметов в вентиляционные решетки, а также повреждения, наступившие вследствие неправильного хранения (коррозия металлических частей);

-  на инструмент с неисправностями, возникшие вследствие перегрузки или неправильной эксплуатации, применения инструмента не по назначению, а также нестабильности параметров электросети, превышающих нормы, установленные ГОСТ 13109-87;

- в случае естественного износа инструмента (полная выработка ресурса, сильное внутреннее или внешнее загрязнение);

- быстроизнашиваемые части (угольные щетки, зубчатые ремни, резиновые уплотнители, сальники, защитные кожухи, растровые втулки, смазку, направляющие ролики и т.п.) ;

- на сменные принадлежности (патроны, цанги, шины, звездочки) и сменные быстроизнашиваемые приспособления.

- на инструмент, вскрывшийся или отремонтированный в течение гарантийного срока, вне авторизованных сервисных центрах;

- на инструмент с удаленным, стертым или измененным заводским номером;

-рабочую оснастку (пилки, диски, сверла и т. п.);

-на профилактическое обслуживание инструмента (чистку, промывку, смазку);

- на инструмент, используемый для предпринимательской деятельности или в профессиональных целях.

ГАРАНТИЯ

Наименование инструмента, марка, модель:               ______________________​​​​​​​​​​​​​________________

Серийный номер: ______________________

Наименование/ФИО продавца:______________________________

Адрес, улица, дом:             _______________________________________

Почтовый индекс, населенный пункт:_________________________________

Телефон:                               _______________________

Дата:                                      _______________________

Подпись:                               _______________________

ВНИМАНИЕ! При продаже инструмента должны быть заполнены все поля. Неполное или неправильное заполнение может привести к отказу от выполнения гарантийных обязательств.
Инструкцию на русском языке получил. С условиями гарантийного обслуживания ознакомлен, изделие при продаже проверено, полностью укомплектовано и имеет безупречный внешний вид.

Подпись и ФИО покупателя _____________________






